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http://www.emos.eu/QR/2104103000

Acest manual contine infamatii importante de siguranta privind instalarea si utilizarea detectorului. Cititi
cu atentie acest manual si pastrati-l pentru utilizare ulterioara. Familiarizati, de asemenea, pe toti locatarii
cladirii cu deservirea detectorului.

Elaborati planul de evacuare pentru eventualitatea incendiului si in fiecare lund efectuati exersarea lui. Toti
locatarii cladirii ar trebui familiarizati cu semnalele detectorului, pentru a putea reactiona fara intarziere.
Acest detector faciliteaza detectarea flacarii mocnind usor, care este insotita de fum negru si poate sa dureze
cateva ore, pana se transforma in incendiu de proportii.

Atentionare:

Daca sunt efectuate lucrari de constructie insotite de praf, detectorul ar trebui demontat din carcasa de
montaj, pentru a preveni contaminarea lui cu impuritati. Daca acest lucru nu este posibil din anumite motive,
orificiile detectorului trebuie acoperite Tn timpul lucrarilor, de ex. cu punga de plastic. Detectorul acoperit nu
detecteaza fumul, trebuie deci descoperit in fiecare zi dupa incetarea lucrarilor.

10mm Parametri tehnici
. ! 1 Tip senzor: element foto-electronic
in conformitate cu norma EN 14604:2005
+ AC:2008
Viabilitatea dispozitivului: 10 ani
Temperatura si umiditatea de functionare: 0 °C
la +40 °C, 5 % la 95 % (fara condensare)
Semnalizare acustica: > 85 dB la distanta de 3 m
Alimentare: baterii 2x 1,5V AA
Consum: < 8 pA regim standby, < 60 mA regim
alarma
Wifi/ frecventa Bluetooth: 2,4 GHz, 25 mW
e.i.r.p. max.
Sensibilitatea detectiei fumului: 0,10 la
0,16 dB/m
Dimensiuni: 38 x 120 mm
Greutate: 124 g
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Descrierea detectorului
1 —-dioda LED

2 — buton principal

3 — sirend acustica
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Instalarea

Instalarea trebuie executata de catre o persoana competenta.

Persoana care executd montajul este responsabild pentru instalarea produsului in conformitate cu regle-
mentarile valabile.

in caz de nedumeriri privind instalarea apelati la specialisti calificati.

Detectorul nu este destinat spre utilizare in caravane locuibile.

in caz ideal detectorul de fum ar trebui sa fie instalat in fiecare incapere a cladirii, cu exceptia bucatariei,
baii si garajelor.

La fiecare etaj al cladirii, inclusiv scari, ar trebui amplasat cel putin un detector de fum.

Detectorul de fum ar trebui sa fie amplasat la locul din care il auziti si in timpul somnului, de exemplu pe
coridorul din fata dormitorului.

Instalati detectorul pe tavanul fiecarui dormitor si pe coridorul din fata dormitorului.

Daca coridorul este mai lung de 9 m, instalati detectorul la ambele capete.

Daca aveti cladire cu mai multe etaje, instalati detectoare in mod similar la fiecare etaj.

Veti fi astfel protejati de fumul care se ridica pe scari din etajul inferior.

in beci instalati detectorul de fum pe tavan in partea de jos a scérii.

Nu instalati detectorul de fum in bai nici bucatarii, aburii de apa din alimente ar putea declansa de fapt
alarme false.

in garaje ar putea reactiona la gazele de esapament din automobilul dumneavoastra.

Orificiile de aerisire ale dispozitivului de avertizare sa nu fie astupate.

Nu stropiti cu aerosoli in apropierea ori pe dispozitivul de avertizare.
Nu vopsiti dispozitivul de avertizare.

1 - gauri in tavan

2 —dibluri
3 — capacul de montaj
4 - suruburi

5 —directia de strangere
6 — directia de destrangere
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Instalarea dispozitivului pe perete

Executati doud gauri (@ 5 mm) in perete (1), distanta dintre gauri ar trebui s fie de 82 mm.

in aceste gauri introduceti diblurile atasate (2), atasati capacul de montaj (3) si cu ajutorul suruburilor (4) 1l
fixati pe perete. In detector introduceti bateriile si verificati functionalitatea acestuia, vezi Regim de testare.
Daca detectorul este functional, aplicati partea din spate a detectorului pe capacul de montaj in doud proe-
minentele de fixare si rasuciti (5, 6).

Mentiune:
Reglementarile nationale privind numarul si amplasarea detectoarelor de fum pot sa difere.
In caz de nedumeriri apelati, de exemplu, la corpul de paza contra incendiilor in tara respectiva.

= 30 om —=| Schita amplasarii adecvate a detectorului
Celing ; ; Ceiling — tavan
Best here — cea mai potrivita locatie
Never here — nu instalati in niciun caz
Not in this area — aici nu instalati
Never here Anywhere in this area —instalati oriunde in aceasta

Best here zona

Diagraml

Diagram?
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Aplicatie mobila
Detector poate fi controlat cu ajutorul aplicatiei mobile pentru iOS sau Android.
Descarcati aplicatia ,EMOS GoSmart” pentru dispozitivul dvs.

Download on the

App Store

GETITON
® Google Play

Faceti clic pe butonul Logare daca utilizati deja aplicatia.
Altfel faceti clic pe butonul Inregistrare si finalizati inregistrarea.
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Asocierea detectorului cu aplicatie

Introduceti bateriile in detector, in 10 secunde se activeazad automat modul de asociere, care dureaza 4 minute.
incepe s clipeasca LED-ul rosu pe partea frontal3 a detectorului.

in aplicatia mobila activati conectarea Bluetooth si GPS.

In aplicatie faceti clic pe Adauga dispozitiv.

Tn partea stanga faceti clic pe tabelul GoSmart si faceti clic pe indicatia P56500S.

Procedati potrivit instructiunilor din aplicatie si introduceti numele si parola in reteaua wifi 2,4 GHz.

in 2 minute are loc asocierea cu aplicatia, LED-ul rosu nu va mai clipi.

Mentiune:

Daca asocierea detectorului esueaza, repetati intreaga procedura.

Reteaua wifi de 5 GHz nu este suportata.

Dacé detectorul este deja asociat cu aplicatia, dupa scoaterea/reintroducerea bateriilor nu va fi activat modul
de asociere si trebuie setat manual, vezi Activare manuala.

Activarea/dezactivarea manualad a modului de asociere

Apasati de 4x butonul principal timp de 2 secunde, are loc activarea modului de asociere pe 4 minute.
Se aude un piuit, va clipi LED-ul rosu.

Pentru dezactivarea modului de asociere apdsati 1x butonul principal, LED-ul inceteaza clipirea.

Descrierea meniului de baza al aplicatiei

. ~ - 1. Starea detectorului (normal& ori modul alarmei)
* aplicatia afiseaza mesajul cu avertizare in caz de alarma
= . 2. Atentionare asupra demontajului placii
* aplicatia afiseaza mesajul cu avertizare Tn cazul demontarii detectorului
de pe placa

3. Atentionare asupra auto testului
* aplicatia afiseazd mesajul cu avertizare in cazul testului functionalitatii
detectorului
4. Starea bateriilor
* aplicatia afiseaza mesajul cu avertizare privind bateriile descarcate cu
tensiunea <2,6 V
5. Cantitatea de fum detectata in %
« aplicatia afiseaza mesajul cu avertizare asupra cantitatii de fum
0 %/25 %/50 %/75 %/100 %/125 %/150 %/175 %/200 %/225 %/250 %/255 %
in cazul cantitatii > 100 % va fi activat modul alarmei.

ca
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Punerea in functiune

Introduceti bateriile (2x 1,5 V AA) in locasul bateriilor pe partea din spate a dispozitivului.

Folositi doar baterii alcaline de 1,5 V.

Nu folositi baterii refncarcabile de 1,2 V datorita tensiunii mai reduse, dispozitivul nu va functiona.

La introducerea bateriilor fiti atenti la modul de introducere si polaritatea corecta!

Daca bateriile nu sunt introduse, sau sunt introduse incorect/partial, nu se poate atasa placa de montaj!
Dupa introducerea bateriilor in 10 secunde pe partea din fatd a detectorului incepe sa clipeasca dioda LED
rosie — se activeaza automat modul de asociere, incheiati asocierea cu aplicatia mobila.

Dupa asocierea cu aplicatia trebuie efectuat testul cu ajutorul butonului principal.

Apdsati lung butonul principal, trebuie sa sune 3x piuituri scurte cu o pauza de 1,5 secunde repetat in timpul
tinerii butonului.

Aceasta inseamnd, ca detectorul este functional.

Starea de functionare a detectorului este semnalizata: 1x clipire LED la fiecare 48 secunde.

Daca dupa apasarea butonului de testare nu se aude niciun piuit, probabil ca este vorba de o defectiune si
trebuie sa apelati la service sau este descarcata bateria.

REGIM DE TESTARE

in caz de necesitate sau la fiecare inlocuire a bateriilor puteti verifica functionalitatea detectorului.

Apésati si tineti cca 5 secunde butonul principal, detectorul va piui de 3x la rand (apoi va urma o pauza
de 1,5 secunde) si va clipi LED rosie.

Daca detectorul nu va emite niciun semnal acustic, verificati functionalitatea bateriei si modul de montare.
Folositi regimul de testare 1x pe saptamana, pentru a va asigura ca alarma este functionala.

Mentiune:

La testare semnalul acustic si optic serveste doar ca informatie ca detectorul este functional.

Nu inseamna c4 ar fi fost detectata prezenta fumului.

STARE DE EROARE

Daca detectorul este in stare de eroare, nu este functional.

Starea de eroare este indicata la fiecare 48 de secunde 1x piuit.

inlocuiti imediat bateria si verificati daca detectorul nu este deteriorat, curatati orificiile detectorului de ex.

cu aspirator. Efectuati testul functionalitatii.
Daca si dupa inlocuirea bateriilor va fi indicata starea de eroare, apelati la centrul de service.

BATERII DESCARCATE

Bateriile descarcate in alarma sunt indicate concomitent prin piuit 1x/1x clipirea diodei LED rosii la fiecare
48 de secunde minim 30 de zile, pan la descircarea bateriilor. inlocuiti imediat bateriile. Folositi doar
baterii alcaline, nu folositi baterii reincarcabile.

Efectuati testul functionalitatii.

Din motive preventive recomandam inlocuirea bateriei de 1x pe an.

SFARSITUL VIABILITATII DETECTORULUI

Viabilitatea detectorului este de 10 ani de la fabricatie.

Dupa expirarea acestui termen detectorul nu se mai poate folosi si trebuie Tnlocuit cu dispozitiv nou.
Data de inlocuire este indicata pe eticheta din partea din spate langa textul ,inlocuiti dispozitivul®.
Daca folositi mai multe detectoare, nu uitati sa verificati la fiecare data inlocuirii cu altul nou!
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AVERTIZARE ASUPRA ALARMEI
in cazul detectarii fumului, detectorul incepe si emiti semnal acustic/optic.

Detectorul va piui continuu (repetat de 3x — pauza) si concomitent va clipi de 3x dioda LED rosie.
Alarma va fi activa pana nu se va curata aerul.

La constatarea alarmei evacuati fara intarziere cladirea si asigurati-va ca toate persoanele au parasit cladirea.
Nu va opriti pentru a chema ajutor ori strénge obiectele personale.

Contactati unitatea competenta a sistemului integrat de salvare.

Asteptati pana se curata aerul.

Nu indepartati bateria pentru a intrerupe regimul alarmei — detectorul nu va fi functional!

DEZACTIVAREA MANUALA A ALARMEI

Semnalul acustic al alarmei poate fi oprit temporar.

Apasati butonul principal, semnalul acustic va fi dezactivat timp de 8 minute.

Dezactivarea va fi semnalata prin clipirea LED-ului rosu de 1x la fiecare 8 secunde.

Utilizati functia de dezactivare a sunetului numai daca este o alarma falsa cauzata, de exemplu, de aburi,
vapori din gatit sau alimente arse. Asteptati pana cand aerul se curata.

Nu scoateti bateriile pentru a intrerupe modul de alarma — detectorul nu va functiona!

Tabelul starilor posibile de eroare a detectorului

Stare Solutie
1. Verificati conexiunea corecta a bateriei.
Regimul de testare nu functioneaza 2. Curatati detectorul.

3. Daca defectul reapare, reclamati dispozitivul.

Indicarea alarmei prin 1x piuit/1x clipire simultana a

. ) Bateriil nt arcate, trebuie nlocuite.
LED-ului rosu la fiecare 48 de secunde ateriile sunt descarcate, trebuie inlocuite

1. Curatati detectorul.

2. Reclamati dispozitivul sau inlocuiti cu altul
nou.

1. Curatati detectorul si efectuati testul.

Dispozitivul emite aleatoriu sunet de notificare diferit | 2. Mutati detectorul.

de cel obisnuit. 3. Reclamati dispozitivului sau inlocuiti cu altul

nou.

La fiecare 48 de secunde se aude un piuit al alarmei
(detectorul este in modul de eroare).

N
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Grija si intretinerea
Produsul este proiectat astfel, ca la 0 manipulare adecvata sa functioneze corect ani indelungati. lata cateva
recomandari pentru o manipulare corecta:

« Tnainte de folosirea produsului, cititi cu atentie manualul de utilizare.

* Dupa 10 ani produsul trebuie inlocuit cu altul nou, vezi data inlocuirii pe partea din spate.

« Curatati produsul in mod regulat — minim 1x pe luna. Cu un aspirator curatati cu atentie praful ori eventuale
impuritati din orificiile de aerisire a produsului.

« Este interzisa vopsirea produsului.

« Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui, temperatura si umiditate extrema si la variatii bruste
de temperatura. S-ar diminua precizia detectarii.

» Nu amplasati produsul in locuri expuse vibratiilor si zguduiturilor — ar putea provoca deteriorarea lui.

« Nu expuneti produsul la presiune excesiva, izbituri, praf, temperatura sau umiditate extrema — ar putea
provoca defectarea functionalitatii produsului, scurtarea autonomiei energetice, deteriorarea bateriilor si
deformarea componentelor de plastic.

« Nu expuneti produsul la ploaie nici umiditate, stropi sau jeturi de apa.

« Pe produs nu asezati surse de foc deschis, de ex. lumanare aprinsa etc.

* Nu amplasati produsul in locuri fara flux de aer indestulator.

» Nu introduceti in orificiile de aerisire niciun fel de obiecte, nu acoperiti produsul.

« Nu interveniti la circuitele electrice interne ale produsului — aceasta ar putea provoca deteriorarea lui si
Tncetarea automata a valabilitatii garantiei. Produsul trebuie reparat doar de un specialist calificat.

« La curatare folositi carpa fina si umeda. Nu folositi diluanti nici detergenti — ar putea zgaria componentele
de plastic si intrerupe circuitele electrice.

» Nu scufundati produsul in apa sau in alte lichide.

« In caz de deteriorare sau defectare a produsului nu efectuati singuri niciun fel de reparatii. Predati-| spre
reparare la magazinul in care l-ati procurat.

« Acest aparat nu este destinat utilizrii de catre persoane (inclusiv copii) a cdror capacitate fizica, senzo-
riald sau mentald, ori experienta si cunostintele insuficiente Impiedica utilizarea aparatului in siguranta,
daca nu vor fi supravegheate sau daca nu au fost instruite privind utilizarea aparatului de catre persoana
responsabild de securitatea acestora. Trebuie asiguratd supravegherea copiilor, pentru a se impiedica
joaca lor cu acest aparat.

Centru de service: intreprinderea:

EMOS spol. sr.o. Zhejiang Jiaboer Electronic Technology Co., Ltd
Lipnicka 2844 NO.606 South Dagiao Road, Dayuan Town,

Prerov Fuyang District, Hangzhou City, Zhejiang Province,
750 02 China.

Pentru produs a fost emisa declaratie de conformitate.
Manualul il aflati pe site-ul: http://www.emos.eu/download.

Prin prezenta, EMOS spol. s r. 0. declara ca tipul de echipamente radio TSS380C-HW este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
internet: http://www.emos.eu/download.

A
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